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ministerstva vnitra Ceskoslovenské socialistické republiky

ze dne 27. listopadu 1970
o dopln&ni vyhlasky & 5/1958 U. 1.,

kterou se vydavaji podrobnéjsi pfedpisy o obfansk§ch priikazech

Ministerstvo vnitra Ceskoslovenské socialistic-
ké republiky stanovi v dohodé& se zucastnénymi
ustfednimi u¥ady podle § 13 zdkona &. 75/1957
Sb., o obfanskych prikazech:

CL 1
Vyhlagka & 5/1958 U. 1. se dopliiuje takto:
K § 2 se pripojuje odstavec (3), ktery znf:

»(°) Obgan, ktery nemfize pfedloZit dosavadnf
obCansky prikaz, atkoliv mu jiZ byl vydan, je po-

vinen predloZit potvrzeni o pocatku a popiipads
ukonceni pracovniho poméru od vSech organizaci,
u nichZ byl zaméstnan v poslednich dvandcti mé&-
sicich. Obc¢an, ktery neni v pracovnim pomeéru, je
povinen predloZit doklad potvrzujici tuto skuted-
nost.*

CL 11

Tato wvyhladka nabjva G&innosti dnem vyhld-
Seni.

Nameéstek ministrai
RSDr. Ko#nar v. r,
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ministerstva prace a socialnich véei Ceské socialistické republiky

ze dne 25. listopadu 1870

o finantnim a hmotném zabezpeteni u&iili v internatnich u&iiovskych ¥koldch pre mladeZ vyZadujici
\ zvlasini péce a v uéinovskyeh skolach navstévovanych uéni z istavii socialni péce pro télesné vadnou
miadez |

)

Ministerstvo prace a socidlnich vé&ci Ceské
socialistické republiky stanovi podle § 230 od-
stavce 2 a 3 zdkoniku prace €. 65/1965 Sb. ve zné&ni
zédkona €. 153/1969 Sb. v dohodé& se zucCastn&nymi
dstfednimi organy a s Ceskou radou odborovjch
svazi:

§1
Rozsah platnosti

Tato vyhldSka se vztahuje na mladeZ s duSev-
nimi, smyslovymi a télesnymi vadami, kterd se
pripravuje pro povoldni v u¢ebnim poméru v inter-
natnich uciiovskych 8kolach pro mladdez vyZadujict
zvlastni pécfe a v ulilovskych S$koldch navstévo-
wanych uCni z udstavi socidlni péce pro télesné
vadnou mladeZ (déale jen ,u&ni“).

§ 2
Obdobi uéebniho poméru

Doba ucebniho poméru se déli na obdobi pfi-
pravné a obdobi odborného rozvoje, jejichz délka
se Fidi podle néarocCnosti uCebnich oborlt a délky
ucebni doby.*)

§ 3
Kategorie utebnich oberii

Pro tcely odmeéniovani se ucebni obory zafa-
zuji do kategorie A a B. Ucebni obory zafazené do
kategorie A jsou uvedeny v pfiloze & 1 k vyhlasce
€. 61/1969 Sb., o finantnim a hmotném zabezpe-
C¢eni uciifi; ostatni ucebni obory patfi do katego-

rie B.
§ 4
Odmeéfiovdni uéiii v pfipravném obdobi

(1) V pripravném obdobi obdrzi uéni mésiéni
odménu v rozpé&ti stanoveném pro kategorii, do
niZ je ucebni obor zatazen.

o ucebnich oborech a o organizaci vychovy uéit.

(2) Mé&sitni odme&ny se poskytuji u&hdm v tom-
to rozpéti:-

v kategorii A Kés

v prvnim roce pfipravného

obdobi od 50,— do 100,—
v druhém roce pripravného

obdobi od 80,— do 150,—
v kategorii B

v prvnim roce pfipravného

obdobi od 30,— do 80,—
v druhém roce pfripravného

obdobi od 50,— do 120,—

(3) Organizace urcuje ucéni vysi mésicni od-
mény v radmci rozpéti stanoveného v odstavci 2
podle celkového zhodnoceni jeho prospéchu, cho-
vani a vysledki v odborném vycviku za prislusné
zuctovaci obdobi.

(4) Uentm, ktefi ziskali dplné stfedni vzdé-
lani absolvovanim stfedni vSeobecné vzdelavaci
S§koly, se poskytne v celém pripravném obdobi mé&-
si¢ni odména v rozpéti’stanoveném v pfisluSné ka-
tegorii pro druhy rok prFipravného obdobi.

() Urgend mésicni odména se poskytuje ud-
fitm také za dobu pracovni neschopnosti pro ne-
moc, uraz nebo za dobu karantény v obdobi pfi-
pravném, popripad& i v obdobi odborného rozvoje,
pokud pocatek pracovni neschopnosti spada do
pfipravného obdobi, nejdéle vSak po dobu, po kte-
rou by se jim jinak poskytovalo nemocenské podle
piedpist o nemocenském pojisténi.**)

Odméiiovani uéiii v obdobi odborného rozvoje
§ 5,

(1) V obdobi odborného rozvoje se uciiim
piidéluje prdce podle ucebnich plani a osnov tak,

*) Délka pf'ipravhého obdobf jednotlivfch ucebnich obord je stanovena v piiloze k vyhlasce & 87/1970 Sb,

®*) Za dobu pracovn{ neschopnosti, po kterou u¢ni podle tohoto ustanoveni ndleZi mési¢ni odména, se neposkytuje

nemocenske.



Castka 35

Shirka zdkon & 110/1970

Strana 499

aby se jejich vykon koncem u&ebniho poméru pri-
blizil primérnému vykonu kvalifikovaného pracov-
nika prislusného povolani té kvalifikacni tFidy,
kterd se ufni priznad po zavéretné zkouSce.

(2) S prihlédnutim k zvlastnostem vychovy
a vyuky uciili, zejména vzhledem k jejich duSevni-
mu, smyslovému a télesnému postizeni a dale
vzhledem k povaze vykondvané prace urci orga-
nizace po projednédni s krajskou odborovou radou
vhodny zplsob odménovani, a to meésicnimi odme-
nami podle ustanoveni odstavce 3 nebo tikolovou,
popripadé c¢asovou mzdou podle ustanoveni od-
stavci 4 az 7.
. (3) P¥i zptGsobu odméfiovani ucni mesicnimi
odménami urc¢i organizace mési¢ni odménu v tom-
to rozpéti:

Kés
v kategorii A od 80,— do 190,—
v kategorii B od 80,— do 150,—

Organizace miZe ve vyjimec¢nych pripadech urcit
meésiéni odménu nad horni hranici stanovenou
v kategorii B pro obdobi odborného rozvoje az na
Ké&s 190,— ucntm, ktefi pfi celkovém hodnoceni
dosahuji mimorddné piiznivych vysledki v pro-
spéchu, chovani a v odborném vycviku. Ustanoveni
§ 4 odstavet 3 a 5 plati obdobné&.

(4) PF¥i zplGsobu odméiiovani uéiitt tkolovou
nebo ¢asovou mzdou uréi organizace u¢éni odménu
za praci takto:

a) v ukolové mzd& nejmén& 70 %

100 % mzdy,

b) v Casové mzdé v prvni poloviné obdobi odbor-
ného rozvoje nejménd 50 % a nejvyse 75 %,

v druhé poloving tohoto obdobi nejméng 60 %

a nejvyse 100 % cCasové mzdy,

a nejvyse

kterou by obdrzel kvalifikovany pracovnik za stej-
ny vykon, kvalitu a vysledky prace; Casovda mzda
se vypocitava z tarifu kvalifika¢ni tfidy, kterd smi
byt o jeden stupeil niz$i, neZ je kvalifika¢ni t¥ida,
kterda méa byt podle mzdovych predpisti uéni pfi-
zndna po zaveérecné uciiovské zkousce. Ustanoveni
§ 4 odstavce 3 plati obdobné.

(5) Ucefi odménovany podle odstavce 4 obdrzi

a) pracuje-li v kolektivni tdkolové mzd& mzdu
podle odstavce 4 pism. a), nejméné vSak od-
meénu odpovidajici ¢asové mzdé v druhé po-

loviné obdobi odborného rozvoje podle usta-

noveni odstavce 4 pism. b},

vedle odmény stanovené podle ¢asové mzdy
[odstavce 4 pism. b)] téZ pripadnou prémii
nebo vykonnostni odménu, kterou by obdrzZel
kvalifikovany pracovnik za stejny vykon a vy-
sledky préce.

o

(6) Jestlize uceti odmé&iiovany podle odstavce
4 v mé&si¢nim obdobi nevykonaval praci z divodu

organizace vyuky stanovené ucebnimi plany a
osnovami, obdrzi m2si¢ni odménu ve ste;né vysi,
jaka prislusi podle odstavce 3 uéntim u¢ebniho obo-
ru téZze kategorie. Stejnou odm&nu obdr#i udef, kte-
ry z téhoz diivodu vykondval praci v omezeném
rozsahu, pokud jeho odmé&na pcdle odstavce 4 a 5
neni vyssi.

(7) U ucén& odméiiovaného podle odstavce 4
je stfidani dkolové a casové mzdy b&hem jednoho
vyplatniho obdobi pFipustné jen tehdy, lze-li pract
konanou v Casové mzdé& piresn& evidovat.

§ 6

(1) Uéntm, ktefi z davodu vyuky wyjime&nd
pracuji ve ztiZeném nebo zdravi $kodlivém pro-
stfedi, pokud tomu nehrani pf¥isiusny seznam praci
a pracovi§t zakazanych mladistvym a pokud je to
obsazeno v ucebnich osnovach, na'ezi v obdobf
odborného rozvoje k odméné stanovené podle § 8§
priplatek, jaky prislusi za stejnych podminek pra-
covniklim podle mzdovych ptedpisti. . I

~ o

(3) Ucham, ktefi z diwodu vyuky vyjimednd
pracuji v sobotu nebo v nedéli, nalezi v obdobf
odborného rozvoje za praci v téchto dnech mzdové
zvyhodnéni, které podle mzdovych predpisti- nalez{
pracovnikém.

(3) V obdobi odborného rozvoje poskytuje or-
ganizace uc¢iitun odmeéiiovanym podle § 5 odstavce
4 podily na hospodarskych vysledcich za podmi-
nek stanovenych v kolektivni smlouve. :

§ 7
Stravevani a ubytovani ué&iii
(1) Jestlize organizace zabezpeCuje ucitm
v pripravném obdobi ubytovani, poskytuje jim

bezplatné celodenni stravovani i toto ubytovani;
pokud jim ubytovani nezabezpecuje, poskytuje den-

(2) U¢ni v obdobi odborného rozvoje uhrazujf
organizaci za stravovani a ubytovani ¢astku odpo-
vidajici 70 % dosaZené odmény za praci v piislus-
ném mésici, snizenou o 120 Kcs.

vy oo

(3) Organizace je povinna zajistit u¢iiim stra-
vovani v hodnoté stanoveného finan¢niho norma-
tivu.*)

(4) Ubytovani a stravovani poskytuje organi-
zace uCntm we wvlastnich zafizenich anebo na svij
naklad v zafizenich jinych organizaci (napfFiklad
v zavodnich jidelnéach).

() Uéni mohou odebrat jidlo v zafizenich pro
vychovu uénd, popiipad® v zdvodnich jidelnach,
i v dob& své dovolené, pokud ji travi v misté vy-
uky, nebo v dob& pracovni neschopnosti z diwodu
nemoci (s vyjimkou pfenosnych nemoci).

*) Smérnice ministerstva prdce a socidlnich véci CSR ze dne 1.°10. 1969 &j. XII/1-2160-1. 10. 1969 o nakladech
na stravovédni v zafizenich socidlniho zabezpeeni a sdé&leni ministerstva $kolstvi &j. 14043/1967-1/3-12. 4. 1967
o finan&nich limitech na stravovani v interndtnich zafizenich.
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§ 8
Organizace jsou povinny poskytbvat uciim
pracovni odév, obuv a ostatni osobni ochranné
pracovni prostfedky v rozsahu stanoveném. pfi-
slusnymi predpisy.”)
§9
Ministerstvo prace a socidlnich véci v dohodg
8 ministerstvem financi a ministerstvem Skolstvi
Ceské socialistické republiky a s Ceskou radou od-
borovych svazi miZe na ndvrh piislusného na-
rodniho vyboru v odGvodnénych pripadech povolit
ve prospéch ucénli pro nékteré obory, popfipadé&
povoléani, vyjimky z ustanoveni této vyhlaSky.

Piechodna a zavéreéna ustandveni
§ 10

(1) Ucntm, kterym bylo v uéebnich smlouvach
uzavienych pfed ufinnosti této vyhladsky pf¥iznano
podle pfedpisit  dFive platnych zvyhodné&ni p¥i
stravovani a ubytovani, které by jim podle této

»

wvyhlasky nendleZelo, se toto zvyhodn&ni zachovavéa
po dobu, po kterou jsou vychovavéni ve sjednaném
ucebnim oboru.

(2} Ustanoveni vyhlasky &. 124/1967 Sb., o Cas-
tecné thradé nakladi na péci poskytovanou v né-
kterych zarizenich pro mladez, neplati pro ucné,
na néZz se vztahuje tato vyhlaSka, ani pro jejich

‘rodice, popripadé& jiné povinné osoby.

§ 11

V Ceské socialistické republice pozbyva plat-
nosti vyhlaska €. 87/1967 Sb., o finan&nim a hmot-
ném zabezpeceni uCiili v interndtnich ucfiovskych
Skolach pro mladeZz wyZadujici zvlastni péce a
v ulniovskych Skoldch navstévovanych ucéni z usta-
vii socidlni péce pro télesné vadnou mléadez.

§ 12

Tato vyhlaSka nabyvé ucinnosti dnem 1. ledna
1971.

Ministr:

Dr. Hamernik v. r.

®} Vynos ministerstva prdace a socialnich véci CSR ze dne 25. 7. 1969 &j. X/1-1464-8. 8. 1969, kterfm se vydévajl
smérnice pro poskytovani osobnich ochrannych pracovnich pomficek a stejnokrojil, a vynos ministerstva 3kol-
stvi a ministerstva kultury a informaci ze dne 15. 2, 1968 &j. 6500/68-VI/3 o poskytovdn! osobnich ochran-

nych prostredki.
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ministra zahrani¢énich véci

ze dne 28. ¥ijna 1970 °

o Dohod& mezi vladou Ceskoslovenské socialistické republiky
a vladou Sierra Leone o letecké dopravé

Dne 15. srpna 1969 byla v Praze podepsdna
Dohoda mezi vldadou Ceskoslovenské socialistické
republiky a vladou Sierra Leone o letecké dopravé.

Podle svého €lanku 17 vstoupila Dohoda v plat-
nost dnem 6. inora 1970.
Ceské znéni Dohody se vyhlasuje soudasnd.

Prvni nam#&stek ministra:

~ Ing. Kurka v. r.

DOHODA

mezi vlddou Ceskoslovenské socialistické republiky a vlddou Sierra Leone
o letecké dopravé

Viada Ceskoslovenské socialistické republiky a
vlada Sierra Leone

jsouce smluvnimi stranami Umluvy 0 mezina-
rodnim civilnim letectvi, oteviené k podpisu v Chi-
cagu dne 7. prosince 1944,

a vedeny pranim uzaviit dohodu za tudelem
rozvijeni vztahti v letecké dopravé mezi Ceskoslo-
venskou socialistickou republikou a Sierra Leone

se dohodly takto:

Cldnek 1

Pro ucely této Dohody, pokud kontext nevyZa-
duje jinak: .

a) ,,Umluva“, znamend Umluvu o mezinarod-
nim civilnim letectvi, otevienou k podpisu v Chi-
cagu dne 7. prosince 1944, a zahrnuje vSechny
prilohy pfrijaté podle ¢&lanku 90 této Umluvy a
vsechny dopliiky pfiloh nebo Umluvy podle jejich
Elankd 90 a 94, pokud tyto pfilohy a dopliiky byly
prijaty ob&ma smluvnimi stranami;

b) ,letecky ufad“ znamena, pokud jde o Ces-
Koslovenskou socialistickou republiku, Federdlni
vybor pro dopravu, spravu civilniho leteetvi a ji-
nou osobu nebo orgédn povéfeny provadénim t&chto
nebo podobnych tkold, jeZ v souCasné dobé pro-
vadi Federdlni vybor pro dopravu, sprava civilniho

letectvi, pokud jde o Sierra Leone, ministra do-
pravy a spoji nebo jinou osobu nebo orgdn pové-
feny provad&nim téchto nebo podobnych dkold,
jez v souCasné dobé provadi ministr dopravy a
spoju;

¢} ,urdeny letecky podnik“ znamena letecky
podnik, ktery byl oznafen a povéfen v souladu
s ¢lankem 3 této Dohody;

d) ,tzemi“ znamena Gzemi stitu na pevnin&
a jeho uzemni vody, jeZ jsou pod jeho suverenitou;

e) ,letecké sluzby“, , mezindrodni letecké sluz-
by“, ,letecky podnik“ a ,pfFistdni pro neobchodni
Gcely” maji ten vyznam, jaky jim priklada ¢lanek

- 96 Umluvy;

f) ,dohodnuté sluzby“ a ,stanovené.trat&”
znamenaji mezindrodni letecké sluzby a traté sta-
novené v PFiloze 'této Dohody.

Clanek 2

1. Kazda smluvni strana poskytuje druhé
smluvni strané prdva uvedend v této Dohodé pro
Gacely zfizeni pravidelnych mezindrodnich Iletec-
kych sluZzeb na stanovenych tratich uvedenych
v pfisludném oddile Pfilohy k této Dohodé&. Letecke
podniky uréené kaZdou smluvni stranou budou
uzivat pri provadéni dohodnutych sluzeb na sta-
novenych tratich t&chto prav:
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a) létat bez pristani pres tzemi druhé smluvni
strany; \

b) pristdvat na tomto tGzemi pro meobchodni
tcely; '

c) pristavat na tomto dzemi v mistech urce-
nych pro tuto trat v Pfiloze k téio Dohodz, a to
za uGcCelem wvykladat a nakladat pfi mezindrodni
prepravé cestujici, zboZi a poStu.

2. Nic z toho, co je uvedeno v odstavei 1
tohoto ¢lanku, nesmi byt vyklddadno jako ptfiznani
prav leteckym podnikiim jedné smluwvni strany na-
kladdat na uzemi druhé smluvni strany cestujici,
zboZi a postu prepravované za tuplatu nebo v na-
jmu a urcené do jiného mista na tzemi této druhé
smluvni strany.

3. Tyto letecké sluzby mohou byt zah&ajeny
thned nebo pozdé€ji podle pfani smluvni strany,
které se tato prdava poskytuji.

Clanek 3

- 1. Kazdd smluvni strana mé pravo urcit pi-
semnym oznamenim druhé smluvni strané jeden
letecky podnik k provozovdni dohodnutych sluZeb
na stanovenych tratich.

2. Po prijeti takového ur€eni druhd smluvni
strana bez odkladu udé&li; s vyhradou ustanovenf
¢lanku 4, uréenému leteckému padniku pfislusné
provozni opravneéni.

3. Letecky ufad jedné smluvni strany miiZe
pozadovat, aby urceny letecky podnik druhé smluv-
ni strany prokézal, Ze je zplisobily k plnéni pod-
minek stanovenych v zdkonech a predpisech, které
obvykle plati pFi provozovani mezindrodnich letec-
kych sluzeb. g

Clanek 4

1. Kazda smluvni strana si vyhrazuje prévo
odepfit a odvolat opravnéni nebo uloZit podminky
v opravnéni vydaném leteckému podniku uréenému
druhou smluvni stranou podle ¢ldnku 3 této Do-
hody

a) v pripadé, Zze letecky podnik neprokéze
leteckym dfadim této smluvni strany podle za-
konl a prfedpisti, které tyto tufady obvykle a pfi-
mérené uplatiiuji, svou zplsobilost; .

b) v pripadé, Ze se tento letecky podnik ne-
bude ridit zdkony a pfedpisy zminénymi v Clanku
5 této Dohody;

¢} v pripadé, Ze neni pfesvédCena o tom, Ze
podstatnd ¢4st vlastnictvi a skute¢na Kkontrola
leteckého podniku nélezi smluvni strang Kktera
urcuje letecky podnik, nebo jejim statnim prislus-
nikiim nebo v pripadé& konsorcia leteckych podniki
wvlad€ nebo pfFislusnikim statd, jejichZ letecké pod-
niky tvofi toto konsorcium; pokud jde o konsor-
cium, plati vyhrada, Ze existuji platné dohody o le-
tecké dopravé, vztahujici se na dotéenou leteckou
sluZzbu mezi smluvni stranou, od niZ je vyZadovano
provozni povoleni, a kaZdym ze statl, jejichZ
letecké podnixky tvofi konsorcium.

2. Pokud 1rfebude nutné okamZité odepfenf
neho odvolani opravnéni vydaného leteckému pod-
niku, ktery urcila druhda smluvni strana k tomu,
aby se zabréanilo dalsimu poruSovani zdkonl a
predpisti zminénych v ¢lanku 5 této Dohody, bude
pravo odeprit nebo odvolat opravnéni pouZito jen
po jedndni s druhou smluvni stranou.

Clanek 5

1. Zakony a predpisy kazdé smluvni strany
vztahujici se na vstup na jeji uzemi nebo vystup
letadel provozujicich mezindrodni lety nebo na -
provoz a létani téchto letadel na jejim dzemi, bu-
dou se wztahovat na letadla leteckého podniku
uréeného druhou smluvni stranou a musi byt dodr-
Zovany pfi vstupu na tzemi této smluvni strany,
vystupu z ného a pri provozu na tomto tzemi.

2. Zakony a predpisy kazdé smluvni strany
vztahujici se na vstup na jeji tzemi nebo vystup
z jejiho uzemi cestujicich, posadek, nakladu leia-
del, vCetné predpisi o vstupu, vystupu, cestovinich
dokladech, clu a zdravotnich predpisi, musi byt
dodrzovany pfi vstupu na dzemi této smluvni
strany, vystupu z ného a pobytu na tomto Gzemf.

Clanek 6

1. Kazdd smluvni strana osvobodi urceny le-
tecky podnik druhé smluvni strany ode vSech-cel-
nich a jinych poplatkii a davek, pokud jde o leta-
dla a jejich obvyklé vybaveni, pohonné hmoty,
mazaci oleje, spotfebitelné technické zdsoby a jiné
zdsohby, ndhradni dily wvCetné motor{i, naborovych
obchodnich materidlti, které maji byt nebo jsou
pouzivadny vyhradn& wve spojitosti s obsluhou leta-
del nebo provozem dohodnutych sluzeb urceného
leteckého podniku druhé smluvni strany.

2. Osvobozeni udélené podle tohoto ¢lanku se
vztahuje na w&ci zminené v odstavci 1 tohoto
¢lanku, jestlize jsou

a) dovezeny na tdzemi jedné smluvni strany
urc¢enym leteckym podnikem druhé smluvni strany
nebo jejimi statnimi prisludniky;

b) ponechany na palub& letadla uréeného le-
teckého podniku jedné smluvni strany pri priletu
na tzemi druhé smluvni strany a odletu z ného;

c) vzaty na palubu letadla urteného leteckého
podniku jedné smluvni strany na uzemi druhé
smluvni strany,

a to bez ohledu na to, zda material bude po-=
uZit nebo spotiebovédn za letu na tzemi té smluvnf

- strany, kterd osvobozeni poskytla, pokud nebude

na tomto tzemi zcizen.
3. MiiZe byt poZadovdno, aby material uvedeny
v odstavci 1 podléhal celnimu dohledu nebo kon-

trole.
Clédnek 7

Poplatky za uZivani letist a ostatnich zafizenf
na tzemi kazdé smluvni strany se budou vybirat
podie sazeb stanovenych jejimi prFislusnymi or-
gany. ’
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Clanek 8

1. Pfevody pFijmG dosaZenych urfenym letec-
kym podnikem kazdé ze smluvnich stran na uzemi
druhé smluvni strany se_budou provadét podle
platnych devizovych predpisti této smluvni strany
a v ufednim sménném Kkursu v nékteré z volné
smeénitelnych meén. s

2. Smluvni strany ,usnadni pfevody takovych
¢astek do druhé zemé; tyto prfevody budou prova-
dény bez pritahi.

Clanek 9

1. Kapacita, kterou budou urcené letecké pod-
niky smluvnich stran poskytovat pii dohodnutych
" sluzbach, bude v 1uzké zavislosti na odhadované
prepravni poptdvce mezi tzemim obou smluvnich
stran. Frekvence a letové Fady sluZeb, které tyto
podniky budou provozovat, budou dohodnuty mezi
leteckymi podniky podle zdsady rovnych moZnost{
a budou podléhat schvdaleni leteckymi Gfady obou
smluvnich stran.

2. Letecké urady obou smluvnich stran si bu-
dou na zadost kteréhokoli z nich vymeénovat tako-
vé statistické udaje, které mohou byt rozumné&
pozadovany pro uGcely posuzovani kapacity posky-
tované pri dohodnutych sluzbach.

Cldanek 10

1. Tarify platné pro dohodnuté sluzby budou
sjedndny mezi urenymi podniky v pfimé&fené vysi
s prihlédnutim ke wvSem dutleZitym okolnostem,
vtetné provoznich naklad{i, pfimé&Feného zisku a
tarifi ostatnich leteckych podnik@i na stejnych
" tratich.

2. Tarify podléhaji schvaleni leteckygh tdfFadd
smluvnich stran:

3. Nemize-li byt dosaZeno dohody o tarifech,
bude takovy spor feSen v souladu s ustanovenim
Cldnku 14 této Dohody.

4. Tarify stanovené v souladu s ustanovenimi
tohoto ¢lanku zlistanou v platnosti, pokud nedojde
v souladu s ustanovenimi tohoto &lanku ke stano-
veni novych tarif.

Clanek 11

V souladu s prislusnymi platngmi pFedpisy
kazdé smluvni strany uréeny letecky podnik jedné
ze smluvnich stran mé prévo udrzovat na uzemi
druhé smluvni strany technicky, obchodni a admi-
nistrativni personadl nezbytny pro provadéni letec-
kych sluzeb podle Pfilohy k této Dohodég, jakoZ
i zFidit a udrzovat kancelaf.

Clanek 12

V duchu tzké spoluprace budou letecké ufady
obou smluvnich stran provadét podle potifeby kon-
zultace tykajici se wykladu a uspokojivého prova-
déni ustanoveni této ‘Dohody a jeji Prilohy.

+ smluvnich stran.

Clanek 13

1. JestliZe jedna smluvni strana bude povaZo-
vat za Zadouci zmeénit kterékoliv ustanoveni této
Dohody, mlZe poZddat o jedndni druhou smluvnf
stranu. Takové jedndni, které -bude mozno provést
mezi leteckymi ufady, a to bud pfimym jednanim
nebo pisemng, se uskutedni do Sedesati (60) dnil
ode dne podéani Zadosti. Zmény takto dohodnuté
vstoupi v platnost, jakmile budou potvrzeny vy-
meénou diplomatickych nét.

2. Zmény Pf¥ilohy k Dohodé mohou byt pFed-
b&Zné provadé&ny po dohod& mezi leteckymi arady

.smluvnich stran a wstoupi v platnost, jakmile bu-

dou potvrzeny vymeénou diplomatickych nét.

Clanek 14

1. Jakykoli spor tykajici se vykladu nebo pro-
vddéni této Dohody mebo jeji Pfilohy bude urov-
nan pfimym jedndnim mezi leteckymi ufady obou
JestliZze mezi témito leteckymi
ufady nebude dosaZeno dohody, bude spor urov-
nan diplomatickou cestou.

2. Jestlize se smluvnim strandm nepodaii do-
sdhnout FeSeni jedndnim, mohou se dohodnout na-
predloZeni sporu -k rozhodnuti nékteré osob& nebo
organu; jestliZe se takto nedohodnou, bude spor
na Zadost kterékoli smluvni strany ptedloZen k roz-
hodnuti tribundlu t¥i arbitrli, z nichZ po jednomn
jmenuje kaZd4 smluvni strana a tF¥et{ arbitr bude
urfen témito dvéma vybranymi arbitry. Kazda
smluvni strana bude jmenovat arbitra we lhité
Sedesati (60) dnti ode dne, kdy jedna smluvni
strana dostala od druhé smluvni strany diploma-
tickou cestou ozndmeni se Zadosti o FeSeni sporu
takovym arbitrdZnim tribunédlem a tfeti arbitr bude
jmenovan b&hem dalsiho obdobi Sedesati (60) dnf.
JestliZe jedna ze smluvnich stran nebude jmeno-
vat arbitra v urdené lhité nebo jestlize v urcené
1hiité nebude jmenovén tfeti arbitr, miZe jedna
ze smluvnich stran poZadat predsedu Rady Mezi-
ndrodni organizace pro -civilni letectvi, aby jme-
noval arbitra nebo arbitry, tak jak ptipad vyZa-
duje, pFficemZ tfet! arbitr mé& byt prisluSnikem
tfetiho stdtu a bude plisobit jako predseda tribu-
nalu.

3. Smluvnf strany se podrobi kazdému rozhod-
nuti uc¢inénému na zAakladé odstavce 2 tohoto
¢lanku.

4. Néklady arbitrdZe ponesou smluvni strany
rovinym dilem.

Clanek 15

Kazda ze smluvnich stran maZe kdykoli ozn4-
mit druhé smluvni strané sviij zadmér vypovédét
tuto Dohodu. Takové ozndmeni musi byt soutasng

“sdéleno Mezindrodni organizaci pro civilni letec-

tvi..V takovém ptipadé platnost této Dohody skon¢f
jeden,rok ode dne pfijeti ozndmeni druhou smluvni
stranou, pekud- vypovéd nebude po vzdjemné do-
hodé odvolana * ptred . uplynutim tohoto obdobl.
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Jestlize druh& smluvnf strana nepotvrdi piijem
takového oznameni, ma se za to, Ze bylo pfijato
¢trndct (14) dni poté, co takové ozndmeni bylo
prijato Mezindrodnf organizaci pro civilnf letectvi.

Cléanek 16

Tato Dohoda a kazd4 jeji zména podle &lanku
13 bude registrovana u Mezin4rodn{ organizace pro
civilni letectvi.
Clanek 17

Ka?d4 ze smluvnich stran ozndmi{  pisemné
druhé smluvni stran& schvéleni této Dohody podle

Za vladu
. Ce_skoslorvqnske socialistické republiky:
Dr. F. Rehék v. r.

svych vnitrostatnich predpis. Tato Dohoda vstou-
pi v platnost pocinaje dnem pfijeti posledniho
z téchto pisemnych ozndmenf.

Tato Dohoda bude predb&zné provéadéna ode
dne podpisu.

D4ano v Praze dne pathdctého srpna tisic de-
vét set Sedesat devét ve dvou vyhotovenich, kazdé
v feském a anglickém jazyce, pfiCemZ ob& znénf
jsou stejné platna.

Na ditkaz toho zmocn&nci smluvnich stran tuto
Dohodu podepsali a opatkili ji pecetémi.

Za vladu
Sierra Leone:

A. S. Forna v. r.

PRILOHA

0ddr1l 1
Traté provozované leteckym podnikem Ceskoslovenské socialistické republiky.

Body Mezilehlé
v (Ceskoslovensku body
‘Praha Curych
Bratislava AlZir
bod v Maroku
Dakar
Konakry

Body Body za:
v Sierra Leone
Freetown'’ 4 body - )

v jiZni Americe

.Poznamka: Neposkytuje se patd svoboda na tseku Curych§~Freetown a v. v, jestliZe se letecké

tfady nedohodnou jinak.

O0ddil II

Trat® provozované leteckym podnikem Sierra Leone

Body Mezilehlé
v Sierra Leone body
\ Freetown Konakry
Dakar
bod v Maroku
Alzir

Body

v Ceskoslovensku

Body za

Praha 4 body v Evropé&

Bratislava

PozndmKky 1. Uréeny letecky podnik Ceskoslovenské socialistické republiky a urfeny letecky pod-
nik Sierra Leone mohou vynechat kterykoliv nebo mnéktery z bodi na Stanovenych
tratich zminénych v oddile I a II PFilohy a tyto body mohou byt vynechdny pfi kte-

rémkoli nebo vSech letech.

2. Uréeny letecky podnik Ceskoslovenské socialistické republiky a Sierra Leone majf
prdvo ukoncéit své sluZzby na tzemi druhé smluvni stramy.

3. Body za uvedené v oddile I a II Pfilohy budou staroveny dohodou mezi

arady.

leteckymi
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VYHLASKA

ministra zahraniénich véci

ze dne 3.

o Dohodé mezi vladou Ceskoslovenské socialistické republiky

listopadu 1970

a vlddou Madarské lidové republiky

o spolupraci na Gseku ochrany restlin

\

Dne 25. Fijna 1969 byla v Budapes$ti podepsdna
Dohoda mezi vladou Ceskoslovenské socialistické
vlddou Madarské lidové republlky

republiky a
o0 spolupréci na tiseku echrany rostlin..

~ Podle svého &lanku 15 ovstoupl]a Dohodalvplat-
nost-dnem 9. l‘i]na 1970.

Ceské znéni Dohody- -se vyhlaéup soutasné. .

Prvnif ndméstek ministra:

Ing. Kurka v. r.

DOHODA

mezi vliadou Ceskeslovenské socialistické republiky a vliddou Madarské lidové repuhllky o spolu-
prdei na dseku ochrany rostlin

Vlada Ceskoslovenské socialistické republiky
a vlada Madarské lidové republiky, vedeny pfFéa-
nim -upeviiovat a rozSifovat spoluprdci na dseku
ochrany rostlin a tim pFispét k dal$imu vzestupu
vynosii zemédé€lskych rostlin, jakoZ i wzdjemné&
chranit tzemi obou stiti pied zavleCenim karan-
ténnich $ktidch, chorob rostlin a plevelli, dohodly
se takto:

Clének 1

Smluvni strany se zavazuji:

a) provadét na svém tGzemi nezbytnd opatfent
proti karanténnim 3kiddcim, chorobdm rostlin a
plevelim (déale jen ,3kiidci rostlin®“), jejichZ se-
znam je uveden v priloze této dohody;

b) uplatiiovat vSechna opatfeni, aby s vyva-
Zenymi zéasilkami rostlin a rostlinnych vyrobki
(dale jen ;zasilky") nebo' jinymi zpiisoby nepro-
nikali na tzemi druhé smluvni strany $kidci rost-
lin uvedeni v pfiloze této dohody nebo v doda-
tetnych podminkédch dovozniho statu; -

c) dodrZovat pfi vyvozu p¥islusné prévni pied-
pisy dovozniho statu;

d) prikladat ke kazdé vyvazené zéasilce osvéd-
teni o zdravotnim stavu vystavené prislugnymi or-
gany vyvozniho statu, potvrzujici, Ze zasilka je

prosta $kidcd rostlin uvedenych v piiloze této
dohody a Ze rovnéZ spliiuje 1 dodate¢né podminky
dovozniho statu.

Clanek 2

Smluvni strany uskuteéni vSechna mnezbytné
opatfeni k ochrané svych statnich Gzemi ptfed za-
vledenim Skldcd rostlin z tfetich statt.

Prtvoz zasilek je dovolen tehdy, jestliZze jsou
vybaveny osvédéenim o zdravotnim stavu a odpo-
vidaji pFislusnym pravnim pfedpisiim stdtu, jehoZ
uzemim jsou z&silky provazZeny.

Clanek 3

Smluvni sti’anf se zavazuji:

a) vyvarovat se pouZivani slamy, sena, plev,
listi a jinych odpadi zemédélskych rostlin jako
obalového materidlu a pouZzivat k tomu ucelu
prfednostné pilin, hoblin a jinych materidld, které
znemoZiiuji zavleeni $kiddc@ rostlin timto zpi-
sobem;

b) zbavovat zasilky uréené k wyvozu vSech
odstranitelnych zbytkd zeminy; _

c) odstrafiovat z dopravnich prostfedkd po-
urivanych k prepravé zasilek veikeré necistoty
a v pPipadeé potfeby je ucinné asanovat.



Strana 506

Sbirka zakon@ & 142/1970

Castka 35

Clédnek 4

Dovoz, vyvoz a priivoz zasilek se bude prova-
_ a8t pres hrani¢ni prechody, urCené piisluSnymi
o.gany smluvnich stran.

Clanek 5

Prislugné organy smluvnich stran vykondvaji
rostlinolékai'ské prohlidky dovadZenych, vyvaZenych
a provazenych zasilek. JestliZe pFisluSny organ
jedné ze smluvnich stran nedovoli dovoz nebo prii-
voz zasilek nebo stanovi zvlaStni karanténni
opatfeni, sd#li to okamZzit& pfisluSnym organim
druhé smluvni strany.

Clanek 6
V zdjmu usnadnéni a urychleni.dovozu, vy-
vozu nebo pravozu zasilek se mohou pfislusné
orgdny smluvnich stran dohodnout na spoleném
provadéni ' kontrolnich rostlinolékafskych prohli-
dek, spoledném pouZivani technickych prostiedki
nutnych k prohlidkdm a asanaci, popfipadé na

provadéni t&chto prohlidek pfFisluSnymi organy
jedné smluvni strany na tzemi druhé smluvni
strany.

Podminky, doba a misto t&chto prohlldek bu-
dou v kazdém jednotlivém pripadé dohodnuty
pfedem mezi pfislusnymi organy obou smluvnich
stran.

Clanek 7

Prislu§né organy smluvnich stran se budou
vzdjemné informovat:

a) kazZdoro¢né do 1. dubna o vyskytu a roz-
Sifeni karanténnich a nebezpelnych 3ktdcid rost-
lin, jakoZ i o opatFenich p¥i jejich hubeni. V pfi-
padé = zjisténi nového §kudce rostlin se budou
informovat neprodleng;

b) o pravnich pfedpisech o ochran& rostlin,
upravujicich dovoz, vyvoz nebo pravoz zasilek,
a to nejpozdé&ji do 30 dnd po jejich vydéni;

c) o vysledcich védeckého vyzkumu v ochra-
né rostlin, vypracovani novych metod a prostfedki
ochrany rostlin, jakoZ i o vydani odbornych &a-
sopisti, monografii a jinych zavaZnych publikaci
0 ochrané rostlin;

d) o zménach h ani¢nich prechod_u zmingé- -

nych v ¢lanku 4.
Clanek 8 3

Smluvni strany se dohodly:

a) wysilat v pripadé potfeby odborniky ke
studiu védeckych poznatkl a k vyméné& zku$enosti
na tseku ochrany rostlin;

b} umoZziiovat odbornikéim druhé smluvnf
strany specializaci v ustavech a zafizenich pro
ochranu rostlin;

c) vytvaret v pripadé potfeby, zejména v po-
hrani¢nich oblastech statniho tzemi pbou smluv-
nich stran, do¢asné smiSené komise pro koordi-
naci Cinnosti pri provadéni ochrany rostlin.

Clanek 9

Prislusné orgadny smluvnich stran budou podle
potfeby uskutecCiiovat spole¢né porady o problé-
mech ochrany rostlin za tCelem projednéni a fe-
Seni praktickych a védeckych tkold, ]dkOZ i vys
mény zkuSenosti na tomto tseku.

Porady se budou konat stfidavé na statnim
tzemi obou smluvnich stran. Doba, misto a pro-
gram téchto porad budou urcovdany dohodou mezi
prislusnymi orgdny smluvnich stran.

Clanek 10

Prislu§né organy smluvnich stran mohou byt
pFi provadéni iéto dohody v pfimém styku a uza-
virat dil€i ujednani za ucelem plnéni dkoll a fe-
Seni problémd@ vyplyvajicich z této dohody.

Clanek 11

Ustanoveni ¢lanka 6, 7, 8, 9 a 10 této dohody
se vztahuji i na lesni hospodafrstvi, zejména po-
kud jde o spolupréaci‘a pfipadna spole¢na opatie-
ni pfi ochrané lesti pred $kiidci rostlin v pohra-
ni¢nich oblastech stdtniho tzemi obou smluvnich
stran.

Clanek 12

Nédklady spojené s vysilanim odbornikii podle
¢lanku 8a) a b) této dohody hradi strana vysila-
jici odberniky.

Naklady spojené s c¢innosti smiSenych komist
podle ¢lanku 8c) této dohody hradi strana, na je-
jimZ- tzemi budou tyto. komise pracovat.'

Naklady spojené s organizaci porad podle
¢lanku 9 této dohody hradi strana, na jejifnZ tze-
mi se bude porada konat. Ndklady spojené s vy-
silanim odbornik na tyto porady hradi strana,
ktera je vyslala.

Ostatni platby, které vyplynou z provadéni
této dohody, budou reSeny v ramci financni do-
hody platné mezi ob&ma smluvnimi stranami.

Clanek 13

PriloZeny seznam s$kidcfi rostlin je nedilnou
souCasti této dohody. Seznam muzZe byt dopliiovan
nebo ménén prislusnymi orgdny smluvnich stran.

Dopliiky -nebo zmény seznamu musi byt sdé&-
leny druhé smluvni strané diplomatickou cestou
a nabyvaji platnosti po uplynuti 30 dn po doru-
¢eni noty o provedenych dopliicich nebo zménach.

Clanek 14

Ustanoveni této dohody se nedotykaji prav a
povinnosti vyplyvajicich z platnych dohod, které
smluvni strany uzavfely dfive, nebo z jejich ¢len-
stvi v mezindrodnich organizacich pro ochranu
rostlin.
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Tato dohoda podléha schvaleni podle astav-
nich predpisi smluvnich stran a nabude platnosti
v den vymény not o tomto schvaleni.

e

Clanek 15 obdobi, jestlize ji jedna ze smluvnich surdn pisems-
né nevypovi 6 mésich pred uplynutim obdobi jeji
platnosti.

Sepsdno v Budape$ti dne 25. rijna 1969 ve

Dohoda se uzavird na dobu 5 let a jeji plat- dvou vyhotovenich, kaZdé v jazyce Ceském a ma-

nost se bude prodluzovat vidy na dal§i pétileté darském, pficemZ ob& znéni maji slejnou platnost.

Za vladu ' Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky: Madarské lidové republiky:
Ing. Emil Cakajda v. r. Dr. Gabor Soés v. r.
]
L
Priloha
SEZNAM

§kiideil, chorob rostlin a plevelii podléhajicich karaniéné
v Ceskoslovenské socialistické republice

Skidci

© ® N UAWN R

[y
e

. Aphelenchoides fragariae Ritz.-Bros. na sadbovém materidlu (na ovoci.se neposuzuje)
. Dithylenchus dipsaci Kithn. na osivu a sadbé&

. Heterodera rostochiensis Wllw.*)

. Laspeyresia molesta Busck.

Leucaspis japonica Cockll.*)

. Popillia japonica Newm. -
. Quadraspidiotus perniciosus Comst.*) jen ve vegetativnich &astech

Rhagoletis pomonella Walsh.

. Tarsonemus fragariae Zimm. na sadbovém materidlu (na ovoci se neposuzuje.

Viteus vitifolii Fitch

U $kidct oznacenhych *) se posuzuji Zivi i mrtvi jedinci. U neoznacenych SkGdcd pouze Zivi
jedinci. V. obou pfipadech se posuzuji vSechna vyvojovd stadia Skldct.

Choroby

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Endothia parasitica Murr.
Erwinia amylovora Bur.
Chalara quercina Henry.
Ophiostoma ulmi Schw.
Polyspora lini Laff.
Synchytrium endobioticum Schilb.

Virézy na ovocnych a okrasnych dfevindch a sazenicich jahod.

Plevele

18.
19.

Cuscuta sp. div. L.
Orobanche sp. div. L.



Chs

28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37,
33.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
48.
47.

. Heterodera rostochiensis [Wollw.]

. Hyphantria cunea {Drury)

. Lampetia equestris (Fab.)

. Laspeyresia molesta (Busk.)

. Leucaspis japonica (Ok.]

. Naumonia (Nephopterix) pyrivorella (Mats.]
. Pantomorus leucoloma (Boh.)

. Phthorimaea operculella (Zell.)

. Popillia japonica (Newm.)

. Pseudococcus gahani (Green)

Quadraspidiotus perniciosus (Comst.)

. Rhagoletis pomonella (Walsh)

. Saperda candida (F.)

. Tarsonemus pallidus (Zimmerm.)
. Tortrix pronubana (Hb.) )

. Trogoderma granaria (Everts)

Agrobacterium rhisogenes (Riker et Al Conn)
Agrobacterium rubi (Hildebrand Starr et Weiss)
Agrobacterium tumefaciens (E. F. Sm. et Town.)
Ascochyta chrysanthemi (Stev.)

Diplodia zeae (Schw.)

Erwinia amylovora (Burr.)

Pyhtomonas stewarti (E. F. Smith)

Phytophthora fragariae (Hick.)

Polyspora lini (Laff.)

Puccinia horiana {Henn.)

Stromatinia gladioli (Drayt.) Whetz.

Septoria linicola (Speg.) Gar.

Spongospora subterranea (Wallr.) Johnsson
Synchitrium endobioticum (Schilb.]
Xanthomonas begoniae (Takim) Dows.

Chlorogenus persicae var. vulgare Holmes syn. Prunus virus 1. (Smith)
Chlorogenus persicae var. micropersicae Holmes syn. Prunus virus 1 A (Smith)

Prunus virus 5 (Smith)
Plum Pox {Atanasoff)
Ring spot wiruses

Plevele

48.

Cuscuta spp.
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Piiloha
SEZNAM
skiidcii, chorob rostlin a plevelii podléhajicich karanténé&
v Madarské lidové republice
Skidei
1. Acanthosicelides obtectus (say)
2. Acleris (Acalla) schalleriana (L.)
3. Agrilus mali (Mats.)
4. Aphelenchoides oryzae (‘Yokoo)
5. Aphelenchoides fragariae (Ritz.-Bros.)
6. Carposina saskii (Mats.)
7. Ceratitis capitata (Wied.)
8. Diarthronomyia chrysanthemi (Ahlb.}
9. Ditylenchus angustus (Butler)
.10. Epithrix $pp.
11. Eumerus narcissi (Smith.)

-t -
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113
VYHLASKA

ministra zahrani¢énich véei

ze dne 10. listopadu 1970

o Dohodé& o kulturnf spolupraci mezi Ceskoslovenskou socialistickon republikou
a Spojenymi staty mexickymi

Dne 9. srpna 1968 byla v Mexiku podepsdna
Dohoda, o Kkulturni spoluprdci mezi Ceskosloven-
skou  socialistickou republikou a Spojenymi staty
mexickymi.

Podle svého ¢&lanku XIII vstoupila Dohoda
v platnost dnem 28. Fijna 1970.

Ceské znéni Dohody se vyhlaSuje souasnsd.

Prvni naméstek ministra:

Ing. Kurka v. r.

DOHODA

o kulturni spolupr&ci mezi Ceskoslovenskou socialistickon republikou
a Spojenymi staty mexickymi

Vlidda Ceskoslovenské: socialistické republiky
a vlada Spojenych stati mexickych,

prejice si jeSt€ wice upevnit pratelské vztahy
"ku prospéchu obou zemi a rozsi¥it vzdjemné styky
v oblasti kultury, uméni, vychovy, v€dy a techniky,
hromadnych sdé&lovacich prostfedkd a sportu,

védomy si toho, Ze vzdjemné poznéni pokroku,
dosazeného v obou zemich ve zmin&nych oblastech,
piisp&je k povzbuzeni hmotného a kulturniho roz-
voje lidu Ceskoslovenska a Mexika,

rozhodly se uzavrit kulturnf dohodu a k tomu
Gcelu jmenovaly svymi zmocnénci, za Ceskosloven-
skou socialistickou republiku pana Miroslava Ga-
luSku, ministra kultury a informaci, za Spojené
staty mexické pana Agustina Yafieze, ministra vy=
chovy, ktefi po vyméné svych plnych moci, jeZ
shledali v dobré a nélezité formé&, se dohodli takto:

Clanek L
Vysoké smluvni strany budou podporovat a
usnadiiovat kulturnf spoluprdci mezi obéma ze-
mémi.
Cléanek IL

Vysoké smluvni strany budou podporovat a
usnadiiovat vymé&nu zkuSenosti a nejnovéjsich po-
wnatkli z . oblasti kultury, uméni, wvychovy, védy
a techniky, hromadnych sdé&lovacich prostfedkd
a sportu,

N

Clanek IIL
Vysoké smluvni strany budou podporovat:

a) navazovani a rozvoj stykt mezi svymi prislug-
nymi institucemi v oblasti kultury, uméni, vy-
chovy, védy a-techniky, hremadnych sdé&lova-
cich prostfedk® a sportu;

b) vymeénu materidld mezi t€mito institucemi.

Clanek 1V.

Vysoké smluvni strany si budou poskytovat
vzajemnou pomoc pfi pfipravé specialisti v oblasti
vychevy, védy a techniky i uméni-a za tim tcelem
se dohodly:

a) podporovat vvméﬁu védeckych pracovniky,
3kolskych odborniki a dalSich predstavitel
kultury a umeéni; -

b) napoméhat udélovdnim stipendii vymén& stu-
dentld, zejména postgraduovanych.

Clanek V.

Vysoké smluvni strany pfevezmou zaStitu a
budou podporovat jedndni mezi prisluSnymi insti-
tucemi o vzajemném uzndvdni wysokoSkolského
vzdélani, tituli a akademickych hodnosti podls
zvyklosti a pravnich predpisi wztahujicich se na
jednotlivé pripady v kazdé ze zemi.

7
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Clanek VL

Vysoké smluvni strany budou podporovat vy-
m&nu umélch, uméleckych soubort a pracovnikd
£ oblasti kultury a umeéni.

Clanek VIL
Vysoké smluvni strany budou podporovat vg-
ménu sportovcd, trenérit a télovychovnych odbor-
nika.
Clanek VIIL
Vysoké smluvni strany budou usnadiiovat,
v souladu s prisluSnymi platnymi pravnimi pred-
pisy své zemé, cesty osob, uvedenych v ¢lancich
IV., VI. a VIIL,, a poskytnou jim nezbytné podminky
k tomu, aby bylo dosaZeno ticelu jejich wyslani.

Clanek XI. -
Vysoké smluvni strany budou podporovat a
usnadifiovat vymeénu:

a) ucebnich pomticek, odbornych materialt a in-
formaci o Skolstvi, potfebnych pro vyuku a
vyzkum;

b) audiovizudlnich pomticek k nekomerénim uce-
1im;

c¢) publikaci a materidlit kulturni povahy;

d) materialti a publikaci mezi muzei;

@) vystav z oblasti uméni, humanitnich oborg,
védy a techniky. ) p
Clanek X.

Vysoké smluvni strany budou podle svych
rhoZnosti -podporovat rozsifovani znalosti jazyki
druhé zemé, usnadilovat poznavani jeji kultury,
stejn€ jako prekldddni zajimavych dél védeckych
a uméleckych.

Clanek XI

1. V kaZdé ze signatafskych zemi této dohody

bude ustavena komise pro kulturni spolupréaci.

Za
Ceskoslovenskou socialistickou republiku:

Miroslav Galuska v. r.

Tyto komise budou pFipravovat a navrhovat dvou-
leté programy vymeén a budou zajiStovat jejich re-
alizaci.

2. Kazdd komise bude sloZena podle potieb
pFislusné smluvni strany.

3. O Cinnosti komise v zemi jedné strany bude
pravidelné informovan diplomaticky predstavitel
druhé zemé.

4. Dvouleté programy vymén budou projedné-
vdny na spoletném zaseddni predstaviteli obou
komisi, ktera se budou konat stfidaveé v Ceskoslo-
vensku a Mexiku, nebo budou sjedndany diploma-
tickou cestou.

Clanek XIL

Tato dohoda miiZze byt zménéna po vzdjemné
dohodé Vysokych smluvnich stran na Zadost kte-
rékoliv z nich. Zmény vstoupi v platnost poté, kdy’
Vysoké smluvni strany si vzajemné notifikuji, ze
byly splnény prislusné ustavni predpisy.

Clanek XIIL
Tato dohoda vstoupi v platnost dnem, v némz
si obé smluvni strany notifikuji, Ze byly splnény
prislusné ustavni ptedpisy.

Clanek XIV.

Tato dohoda zlistane v platnosti pét let a bude
mléky - prodluZovédna wZdy na touZ dobu, pokud
jedna ze stran neozndmi druhé, nejméné rok pred
uplynutim jeji platnosti, sviij imysl dohodu zrusit.

Na dikaz toho vySe uvedeni zmocnénci tuto
dohodu podepsali wve dvou vyhotovenich, kazdé
v jazyce Ceském a $panélském, pricemZ obé& znénf

-maji stejnou platnost. Zaroveil ji opatrili peceti.

Dano v meésté Mexiku, dne devatého, mésice
srpna, roku tisicihodevitistéhoSedesatéhoosmeého.

Za
Spojené staty mexické:
Agustin Yafez wv. r.

114
VYHLASKA

ministra zahraniénich véci

ze dne 10. listopadu 1970

o Dohodé o pomoci kosmonautiim a jejich ndavratu a o vraceni pfedméti

vypu§ténych do kosmického prostoru

Rezoluci Valného shroméazdéni Organizace spo-
jenych narodd ze dne 19. prosince 1967 byla pfi-
jata Dohoda 0 pomoci kosmonautiim a jejich na-
vratu a o vrdceni predmétd vypusSténych do kos-
mického prostoru.

Jménem - Ceskoslovenské socialistické repub-
liky byla Dohoda podepsdna v Moskvé, Washing-
tonu a Londyné dne 22. dubna 1968.

S Dohodou wyslovilo souhlas dne 20. prosince
1968 Narodni shromazdéni Ceskoslovenské socialis-
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tické republiky a president.republiky ji ratifikoval.
Ratifikacni listiny byly uloZeny u depozitait Do-
hody, wvlady Svazu sovétskych socialistickych re-
publik, vlady Spojenych stati americkych a vlady
Velké Britanie, dne 18. tnora 1969.

Dohoda vstoupila v platnost na zakladé svého
¢lanku 7 odstavce 3 dnem 3. prosince 1968. Pro
Ceskoslovenskou socialistickou republiku vstoupila
v platnost dnem 18. Gnora 1969.

Cesky preklad Dohody se vyhlasuje soucasné.

Prvni ndméstek ministra:

Ing. Kurka v. r.

DOHODA

o pomeci kosmonautiim a jejich navratu a o vraceni pfedméti vypusténych
do kosmického prostoru

Smluvni strany,

pripominajice velky vyznam Smlouvy o zisa-
dach cinnosti statd pri vyzkumu-a wvyuzivani kos-
mického prostoru véetné Meésice a jinych nebes-
kych téles, kterd poZaduje poskytovat vSemoznou

pomoc kosmonautim v pripadé nehody, tisné nebo -

nouzového prtistani, rychly a bezpecny navrat kos-
monautit a vréceni objekti wypusSt€nych do kos-
mického prostoru,

chté&jice rozvinout tyto zélvgzky a dat jim dalsi
konkrétnéjsi vyraz,

prejice si podporovat mezindrodni spolupréci
pfi mirovém wyzkumu a vyuZivdni kosmického
prostoru,

vedeny city lidskosti,

dohodly se na tomto: ' )

Clanek 1

Kazda smluvni strana, jeZ ohdrZi informace
nebo objevi, ze posddka kosmické lodi utrpéla ne-
hodu nebo se nachdzi v tisni nebo provedla nou-
zové C¢i nezamysSlené pristdni na uUzemi, které
podléhéa jeji pravomoci, nebo na volném mofi ¢i
kterémkoli jiném misté, jeZ nespada pod pravomoc
Zadného statu, okamZité
a) zpravi vypous$téjici organy nebo, nemftze-li je

zjistit a ihned s nimi navéazat spojeni, nepro-

dlené to verejné ozndmi vSemi vhodnymi ko-
munikac¢nimi prostfedky, které méa k dispo-

zici, a
b) zpravi generalniho tajemnika Organizace spo-
jenych narod®, ktery md informaci bez od-
kladu rozsifit vSemi vhodnymi komunikacnimi
prostfedky, které ma k dispozici.

—

Clanek 2

Pristane-li posddka kosmické lodi v diisledku
nehody, tisné, nouzového nebo nezamysleného pri-
stani na uzemi pod pravomoci smluvni strany,
provede tato strana ihned vSechna moZna opatfeni
k jeji zachrané a poskytne. ji v3echnu potFebnou
pomoc. Bude informovat vypoustéjici orgény a rov-
nd%Z generdlniho tajemnika Organizace spojenych
narodi o opatfenich, kterd provéadi, a o jejich

postupu. JestliZe pomoc vypousStéjicich organd by
mohla napomoci k dosaZeni rychlé zachrany neono
by podstatné prispéla k ucinnosti patracich a za-
chrannych operaci, budou vypoustéjici organy
spolupracovat se smluvni stranou, aby se dosdhlo
acinného provadéni patracich a zadchrannych ope-
raci. Tyto operace budou FTizeny a kontrolovany
smluvni stranou, jeZ bude jednat za tésnych a sta-
lych konsultaci s wypousStéjicimi orgéany.

Clanek 3

Dojdou-li informace nebo se objevi, Ze posddka
kosmické lodi sestoupila na volné mofe nebo na
jiné mfisto, je# nespadd pod pravomoc Zadného
stdtu, poskytnou v piipadé potfeby ty smluvni
strany, které to mohou ucinit, pomoc p¥i patracich
a zachrannych operacich pro tuto posadku, aby
zajistily jeji urychlenou zachranu. Budou infor-
movat vypoustéjici organy a generalniho tajemnika
Organizace spojenych narodi o opatfenich, ktera
provadéji, a o jejich postupu.

Clanek 4

Pfistane-li posddka kosmické lodi v dasledku
nehody, tisné, nouzového nebo nezamySleného pfi-
stani na tzemi, které spadd pod pravomoC n&které
smluvni strany, mebo byla-li nalezena na volném
moti nebo jiném misté, které nepatfi pod pravo-
moc Zadného statu, bude bezpetné a neprodlené
vrdcena zastupclm vypouSté&jicich organt.

Clanek 5

1. Kazda smluvni strana, jeZ obdrzi informace
nebo objevi, Zze kosmicky objekt nebo jeho soucasti
se vratily na Zemi na uzemi pod jeji pravomoc
nebo ma volné mote ¢i kterékoli jiné misto, jez
nepatti pod pravomoc Zzadného statu, zpravi wy-
poustgjici orgdny a generdlniho tajemnika Orga-
nizace spojenych narodi.

2. Kazdad smluvni strana, vykonavajici pravo-
moc nad uUzemim, na némz byl objeven kosmicky
objekt nebo jeho soucésti, provede na Zadost vy-
poustéjicich orgédnid a s jejich pomoci, bude-li 0 ni
pozadédno, takovad opatfeni, kterd uznd za prove-
ditelnd k zachrané objektu nebo jeho soucasti.



Strana 512

Sbirka zakond &. 114/1970

Castka 35

3. Objekty vypusSténé do kosmického prostoru
nebo jejich souclasti, které budou objeveny mimo
hranice uzemi wypousStéjicich orgédnti, budou na
jejich Zadost vrdceny nebo uchovany k dispozici
zastupcm vypouStéjicich organti, jeZz poskytnou,
rovnéz na Zzadost, identifikatni ddaje pred jejich
vracenim.

4. Bez ohledu na odstavce 2 a 3 tohoto &lanku
smluvni strana, kterd mda dvodné obavy, Ze kos-
micky objekt nebo jeho soucdasti, objevené na tizemi
spadajicim pod jeji pravomoc nebo ji zachranéné
kdekoliv jinde, jsou nebezpecného nebo Skodlivého
charakteru, mize o tom zpravit vypoustéjici orga-
ny, které neprodlené provedou pod vedenim a kon-
trolou fecené smluvni strany ac¢inné opatreni k od-
stranéni mozZného nebezpeCi nebo Skody.

5. Vydaje, vzniklé pri plnéni zadvazk zachra-
nit a wratit kosmicky objekt nebo jeho soucasti
podle odstavcli 2 a 3 tohoto ¢lanku, ponesou vy-
poustéjici organy.

Clanek 6

Pro tucely této dohody vyraz ,wypousté&jici or-
gany" se vztahuje na stat odpov&dny za vypusdténi
-nebo, kdyZz je za vypu$téni odpovédna mezinarodni
vladni organizace, na tuto organizaci, jestliZe tato
organizace vyda prohldSeni o svém pfijeti prav
a povinnosti stanovenych touto dohodou a vétSina
¢lenskych statti této organizace jsou smluvnimi
stranami této dohody a Smlouvy o zasadach cCin-
nosti- stati pri vyzkumu a vyuZivani kosmického
prostoru wvcéetné Mésice a jinych nebeskych t&les.

Clanek 7

1. Tato dohoda je oteviena k podpisu viem
statim. Kazdy stat, ktery nepodepiSe tuto dohodu
pfedtim, neZ podle odstavce 3 tohoto ¢lanku na-
bude platnosti, mize k ni kdykoli pFistoupit.

2. Tato dohoda podléha ratifikaci signatarnich
stati. Ratifikacni listiny a listiny o pfistupu budou
uloZzeny u vlad Spojenych stattt americkych, Spo-
jeného kréalovstvi Velké Britanie a Severniho Irska,
a Svazu sovétskych socialistickych republik, které
jsou tak ustanoveny za depozitdrni vlady.

1]

3. Tato dohoda wstoupi v platnost po uloZeni
ratifikaCnich listin péti vladami vletn& vlad usta-
novenych touto dohodou za depozitarni wvlady.

4. Pro staty, jejichZ ratifikacni listiny nebo
listiny o pristupu budou uloZeny aZ poté, co tato
dohoda vstoupi v platnost, bude platit ode dne
uloZeni jejich ratifikaéni listiny nebo listiny o pfi-
stupu. *

5. Depozitarni vlady budou ihned informovat
vsechny signatarni a pristoupivsi staty o datu kaz-
dého podpisu, datu ulozeni kazdé ratifikacni lis-
tiny a listiny o pristupu k této dohodeé, o datu
jejiho vstupu v platnost a o jinych ozndamenich.

6. Tato dohoda bude registrovana depozitar-
nimi vladami podle ¢lanku 102 Charty Organizace
spojenych narodi. .

Clanek 8

Kazdy stat, ktery je stranou této dohody, muzZe
navrhovat zmeénv této dohody. Zmeény nabudou
platnosti pro kazdy stat, ktery je stranou této
dohody a jenZ tyto zmény prijme, od okamziku,
kdy budou prijaty wvétSinou statli, které jsou stra-
nami této dohody, a poté pro kazdy dalsi stat,
ktery je stranou této dohody, ode dne, kdy je pti-
jme.

- Clanek 9

Kazdy stat, ktery je stranou této dohody, miiZe

pisemné oznamit depozitarnim vladdm svou wypo-

véd dohody rok poté, kdy vstoupi v platnost. Tato
vypovéd nabude platnosti za rok od data obdrzenf
pisemného oznameni.

Clanek 10

Tato dohoda, jejiz anglicky, rusky, francouz-
sky, Spané&lsky a Cinsky text jsou stejné autentic-
ké, bude uloZena v archivech depozitarnich vlad.
NaleZité ovéfFené kopie této dohody budou depo-
zitarnimi vladami predany vladdm signatarnich
a pfFistoupiv§ich stati.

Na diikaz toho podepsali tuto dohodu, fadné
zmocneéni, tito nize podepsani.

Dano v trojim vyhotoveni v méstech Moskvé,
Londyné a Washingtoné dne dvacdtého druhého
dubna, roku tisiciho devitistého Sedesatého
osmého.

Vydavalel. Fedecaln! statisticky Grad -~ Redakee:
a evidentni vydavatelsivi tiskopisd, n. p.
RoZni pfedplatne ¢int 84.- K&s a vybird se v |
nejpuzd&ii 10 dn! plec sianovenym datem

Castky. — Octet SBCS Praha 1 11 0328-1

Etvrtlet!

n. p., zdvod 1, Praha .1

Praha 1 Mala Strana, TrZiSté 9,
- Zrudeni odhéru se uznava jen ke konci kazdého kalendatfniho Etvrtletf,
- Frankované reklamace se uznévaji jen doidou li
- Novinovd sazba povolena poStou Praha 07 Cislo 313 348 Be 55,
Malé Strana,

praha 1- Malad Strana, Trzi§t& 9, telefon 53 38 41 az 49 — Administrace: Statistické

telefon 533841 at 49 — Vychézi podle potfeby —

no vedant reklamované
statn! tiskérna,

do 15 dnd
— Tiskne:
Karmelitska 8.

Duhlédaci posta Praha 07
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